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PRODUCT NAME : WARREN 1LT Mini Pendant
ITEM NUMBER: 21831

Please consult a qualified electrician for hanging fixture and wiring.

Light Source : 1 X E26 Medium Base 60W (Not Included)

Made in China / Hecho eén China / Fabrique en China
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Before Getting Started
Read the instructions carefully to assembling
theproduct.

Antes de comenzar

Lire attentivement les instructions avant d'assembler

le produit.

'When you open the package with a sharp tool
like acutter knife, becareful not to damagethe
componentsinside.

Lorsque vous ouvrez le paquet avec un outil pointu

comme un couteau de coupe, veillez & ne pas

" Carefully remove all packaging materials and
retain forfutureuse.

Retire con cuidado todos los materiales de embalaje
enelfuturo.

yconsérvelos parausarios

Keep allhardware parts and packaging out of
reachofsmall children.

Conservez toutes les pidces matérielies et les
emballages hors de portée des petits enfants.

Choose a clean, level, spacious assembly area.
Avoid hardsurfaces thatmaydamagethe
product.

Choisissez une zone d'assembilage propre, do
pourraient endommager le produit.

Ensure that youhave all required contents for
completeassembly.

Assurezvous que vous avez tous les contenus requis

pour I'assemblage complet.

Teke care when iifiing. Assemble the product in
Wbm position the

Prenez soin de soulever. Assemblez le produit 2
proximité de I'endroit ol vous complez positionner

Tenga cuidado al levantar. Ensambie eproducto
:mammumam

bulbtypeanddo
not exceedthemaximum wattageasit could
cause fire.

Do not overtighten the screws and bolts asthis | Ne serrez pas trop les vis et les boulons car cela
maydamagethethreads. pourrait endommager les filets. mg![wm!m! m“!!m&.’
[ Do notlet children play with this product No permitaquelosnifiosjueguen con este Nelaissez paslesenfants joueravecce
Risk of su ffocation! {Riesgo e sofocacion! Mantenga ios Risque d'ssphyxiel Teneztous les
Keepanypackaging materials  awayfrom materiales de embalaje lejos de los nifics. matériaux d'emballage al'écarides
children. enfanis
Lamp Instruccione Entretien
Care Instructions s de de la lampe
lémparas
Carefully readthroughtheinstruction Leacuidadosaments lahojade instrucciones (si Avantde procéderal'assemblage et a
sheet beforeassembly andusingthe fueproporcionada) antesde armar yutilizar la l'utilisation de lalampe, lisezattentivement le
product. lémpara. godo
Caution thereisariskofshock. Disconnect Peligro por descarga eléctrica. Desconecte la Pouréviter tout risque d'électrocution,
from powersourcebeforeassembling or Iémpara de la fuente de electricidad antes de débranchez lalampede lapriseélectrique
cleaning. armariao limplara. mdomduﬂm ouau
nettoyage de lalampe.
Switchoff,unplugandallow bulbto cool Apéguela,desenchifelaydejequelabombilla se Avantde remplacer ou de nettoyer
before replacingbulbor cleaning. enfrie antesde reemplazaria o limpiaria. rampoule, éteignezetdébranchez la
Only usetherecommended Afind'évitertout risque de feu,utilisezle

Soloutilice eltipo de bombilla recomendado y
no excedalapotenciaeléctrica méxima yaque
puede causarun incendio.

Donot plugtheproduct inifcord is
tomn or frayed.

typeet lapuissance d'ampoule
recommandés.

No conectelalémpera sieicableeléctrico estd
dafiadoo deshilachado.

Cleaning & Maintenance

Limpieza y mantenimiento

Onpolbhodm often using talc powder En acabados 8 menudo usando Sur les finitions polies, souvent en utilisant la
the appearance of fingerprints and poivo de taico reduce la aparicién de huellas poudre de taic réduit l'apparence des
olhot dactilares y otras manchas. empreintes digitales et d'autres taches.
For respective shade surfaces, use the mmmmﬁm Pour les surfaces d'ombrage respectives,
cleansers, i.e. glass cleaner, utilice los limpiadores apropiados, es utilisez les nettoyants appropriés, c'est-d-dire
acrylic polish, and wood zmammmym :m?mmbvmmu
Clean with soft cloth and a miid detergent. Utilice un trapo limpio, suave y seco que no Nettoyer avec un chiffon doux et un détergent
DO not use abrasive cleaner. raye ni manche la superficie cuando quite el doux. N'utilisez pas de nettoyant abrasif.
Periodically (every 90 days) makesurethat Periédicaments (cada 90 dias)asegirese de Paloclqwm(lwolom jours),assurez-
the screws are fully tightened. que los tornilios estén bien apretados. vous que les vis sontbien serées.
exposure to heatsourcesmay Siletissusubituneexposition
cause glazing, meiting andscorching,oreven causa cristalizacién, demetimiento, quemadura aux sourcesde chaleur, il pourrait
cause colorto X y decoloracidndelitapizado. commencera reluire, aroussir, &

s'estomper ou méme & se décolorer.
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Before getting,started,ensure the package
i contains the following components:

i contenga los siguientes componentes:

Antes de comenzar, asegurese de que el paquete

Avant de commencer, assurez-vous qu le

| paquet contient les composants suivants: |
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(N) neutral

ground wire
| | (green wire)

(L) positive

m

10”

Glass21831AGD-D

E
1’
CRY Code MAXIM CRY# aty | coLor
D Glass21831AGD-D 6 AGD
&
- E Glass21831AGD-E 6 AGD
Glass21831AGD-E
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